Priloha €. 9b k Zmluve o poskytnuti NFP

Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysporiadani finan  énych vz tahov

VSeobecne

Vypl fiuje prijimate F

Prijimatel vypIni formular ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahovza predpokladu, Ze vrétil finan¢né prostriedky,
resp. vysporiadal finan¢né vztahy.

Prijimatel je povinny zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu do 7 pracovnych
dni od uskutoénenia platby / Gpravy rozpoétu na zaklade aktivovaného ELUR-u.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliované oznamenia nie je mozné
akceptovat.

Nazov opera €ného programu: Vyplnené riadiacim organom

1 Identifikécia prijimate Fa a partnerov

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC, krajina).

Uviest identifikacné &islo organizacie, identifikacné ¢islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifikacné c&islo.
V pripade, ak je prijimatel z CR a nema pridelené IC DPH alebo DIC, uvedené &asti ozndmenia o vysporiadani finandnych
vztahov ostanl nevyplnené.

Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom ohladom Ziadosti o nenavratny finanény prispevok resp. Ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina
osoba).

Uviest nazov partnera, identifikacné &islo organizacie a krajinu, kde partner sidli.

2 |dentifik&cia projektu/Programovej Struktiry

Vyplnit za vSetkych partnerov, ktori st povinni vratit' finanéné prostriedky.

Uviest plny nazov projektu resp. programovej Struktiry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

Uviest ITMS kéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku (nie registracné cislo projektu) resp.
programovej Struktry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia vratenia finan  €énych prostriedkov

V Casti ,Iniciator vratenia“ oznalit v prislusnom policku znakom ,X“ subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych
prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela sa stipec ,Nazov organu implementujiiceho OP* nevypliiuje. V pripade, ak
prijimatel' vracia prostriedky na zaklade ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy zvladneho auditu alebo
rozhodnutia SFK, oznaéi za iniciatora organ implementujici OP, ktory treba presne identifikovat v stipci ,Nazov organu
implementujiceho OP*.

V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementacie Programu
cezhraniénej spoluprace SR - CR, uviest nazov riadiaceho organu.

Ako dovod vratenia finanénych prostriedkov uviest:

-  Vrétenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu

- Vratenie v sulade so zmluvou o poskytnuti finan¢ného prispevku

—  Vrétenie nezrovnalosti/finanéného vyrovnania

- Vréatenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi tcet)

Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpoc¢tové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel Statna rozpoctova organizacia).
Kdéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov: povinne uviest, ak je iniciatorom vratenia organ implementujdci Program
cezhraniénej spoluprace SR — CR. Vyplnit na zaklade kédu prisludnej Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov
vygenerovaného z ITMS. V opa¢nom pripade nie je tento tdaj vypifiany.

Kaéd pdvodnej ziadosti o platbu:

L] v pripade vratenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit
na zaklade kodu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.

» vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kod Ziadosti o platbu povinny Gdaj. Pre pripad vréatenia
prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpoctu sa uvedie
najaktualnejsia priebezna Ziadost o platbu, resp. zavere¢na Ziadost o platbu.

Kéd nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kéd prisluSnej nezrovnalosti vygenerovany z ITMS je povinne
vypliany daj. V pripade vratenia finanénych prostriedkov za poruenie finanénej discipliny/nezrovnalost podlia
§ 31 ods. 4 druhej Casti vety zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy, kéd nezrovnalosti si
prijimatel vyZiada od auditujiceho organu na Ucely spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
Do dna skonenia auditu je prijimatel povinny predlozit auditujicemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov vratane dokumentu potvrdzujiceho finanéné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost,
tento Udaj nie je vypliiiany.

Kéd oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portdl: uviest v pripade, ak formular oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov bol vyplneny elektronicky, prostrednictvom verejného portalu ITMS.
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4 Finan €na identifikacia

V poli mena uviest EUR.

Uviest datum realizacie Uhrady za prislusny zdroj (napr. podfa vypisu z bankového Gctu).

V identifika¢nych udajoch bankového U¢tu treba uviest G€et subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prislusny zdroj
financovania prevedené. V pripade, ak Statna rozpoctova organizacia vracia finan¢né prostriedky formou Upravy rozpoctu,
treba uviest kdéd aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpocet platobnej jednotky a prilozZit tento ELUR
k oznameniu o vysporiadani finanénych vztahov.

V polozke ,Vratena suma spolu za zdroj* uviest sumu zaokrahlenl na dve desatinné miesta.

V poloZzke ,Z toho kapitalové vydavky“ resp. ,Z toho bezné vydavky“ uviest zodpovedajucu ¢ast vydavkov v ¢leneni za
prislusny zdroj a menu zaokrihlent na dve desatinné miesta. Polozky sa vyplhaju iba, ak vystavené oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia finanénych prostriedkov ,Vzajomné zapocitanie zavazkov
a pohladavok®.

Vréatena suma spolu: stdéet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU a zdroj SR v mene EUR.

Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomerna suma za zdroje prijimatela uréend pomerom spolufinancovania prijimatela
v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, po&itana vo vztahu k stétu poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU a zdroj
Statneho rozpoctu na spolufinancovanie zaokrdhlena na dve desatinné miesta.

Celkova suma za v3etky zdroje: stcet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie
a vlastnych zdrojov prijimatela, o ktoré sa znizi ¢erpanie na projekte. Sumy su uvedené v EUR zaokruhlené na dve
desatinné miesta.

5 Finan €éna identifikacia - pokuty a penale

V poloZke ,Suma k vrateniu za zdroj EU (pokuta / penale)* uviest vratend sumu v EUR, zaokrdhlent na dve desatinné
miesta.

Forma vréatenia finanénych prostriedkov za pokuty / penéle za zdroj EU je vZdy bankovy transfer. )
V identifika¢nych Udajoch bankového UGétu treba uviest Ucet subjektu, ktorému si finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V polozke ,Suma k vrateniu za zdroj SR* uviest vratent sumu v mene EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / pendale za zdroj SR je vZdy bankovy transfer.

V identifikaénych Udajoch bankového Uctu treba uviest Gcet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie vratené.

6 Finan €na identifikacia - irok z omeskania

V poloZke ,Pokuty a penéle spolu®: uviest stdet poloZiek (pokut/pendle) za zdroj EU a zdroj $tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v EUR, zaokrahlen( na dve desatinné miesta.

V sllade s § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy sprava financ¢nej kontroly
uklada a vymaha za porusenie financ¢nej discipliny Statnou rozpoctovou organizaciou a Statnou prispevkovou organizaciou
alebo za poruSenie finan¢€nej discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurépskej Unie
pendle podla § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zarovern vecny charakter Uroku z omeSkania v zmysle
prislusného nariadenia ES. Tento Urok z omeSkania je potrebné vratit Eurépskej komisii.

V poloZke ,Suma k vrateniu za zdroj EU (Grok z omeSkania)* uviest vratent sumu v EUR zaokrdhlenl na dve desatinné
miesta.

Forma vréatenia finanénych prostriedkov za Grok z omeSkania za zdroj EU je vZdy bankovy transfer.

V identifika¢nych ddajoch bankového G&tu treba uviest Gcet subjektu, ktorému sa finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V poloZke ,Suma k vrateniu za zdroj SR ((rok z omeskania)* uviest vratent sumu $tatneho rozpodétu na spolufinancovanie
v EUR zaokrihlend na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za Grok z omes$kania za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

V identifikaénych Gdajoch bankového Uctu treba uviest Gcet subjektu, ktorému si finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie vratené.

V polozke ,Urok z omeskania spolu* uviest sucet poloZiek za zdroj EU a zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie
v EUR zaokruhlen( na dve desatinné miesta.

7 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ/zéastupca prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzickA osoba potvrdi ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou
a vlastnym podpisom.

V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Programu
cezhraniénej spoluprace SR - CR, v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle
vnutorného manudlu procedir opravnenda schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
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8 Zoznam priloh

L] Uviest poradové ¢islo a ndzov v Struktire stanovenej tabulkou.

» Vpripade platby prilozit k formularu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypis z bankového G¢tu, ktory
potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov. V platobnom prikaze je potrebné pouzit uréené identifikatory platieb
(Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Poznamka atd).

»  Vpripade vratenia finan¢nych prostriedkov prostrednictvom Upravy rozpo¢tu medzi prijimatelom a platobnou jednotkou
priloZit vytladeny ELUR (evidengny list Gprav rozpo&tu) potvrdzujdci Gpravu rozpoétu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo
bankového Gc¢tu uviest text ,Uprava rozpoétu ELUR &.“. V nadzve ELUR-u je potrebné uviest kdéd ziadosti prijimatela
o platbu z ITMS.

Posledna strana: Vyp ifa riadiaci organ a platobné jednotka.
. RO: Uviest nazov riadiaceho organu v sulade so zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku na schvéaleny projekt.
=  Vjednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ képiu oznédmenia o vysporiadani finanénych

vztahov zasiela certifikaénému organu a platobnej jednotke.

Platobné jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.

3/3



